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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 201/2010
z 10. marca 2010,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidldi vykondvania nariadenia Rady (ES) & 1006/2008
o oprdvneniach na rybolovné &innosti rybdrskych plavidiel Spolocenstva mimo vdd Spolocenstva
a o pristupe plavidiel tretich krajin do vod Spolocenstva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1006/2008
z 29. septembra 2008 o oprdvneniach na rybolovné ¢innosti
rybdrskych plavidiel Spolocenstva mimo vod Spolocenstva
a o pristupe plavidiel tretich krajin do vod Spolocenstva ('),
a najmi na jeho c¢lanok 26,

kedZe:

(1) Vzhladom na blizkost vod Eurépskej tnie (EU) a vod, na
ktoré sa vzfahuje suverenita a jurisdikcia Norska
a Faerskych ostrovov, je vhodné ustanovit osobitné
podmienky na oprdvnenia pre plavidli EU, ktoré vyko-
ndvaja rybolovné ¢innosti v ndrskych vodach Severného
mora a vo vodach Faerskych ostrovov.

(2)  Povoleny pristup pre plavidld tretich krajin by sa mal
obmedzif na urcité zemepisné oblasti s cielom chréanit
rybolovné ¢innosti miestnych rybarskych plavidiel.

(3)  Vzhladom na blizkost vod EU a vod, na ktoré sa vzta-
huje suverenita a jurisdikcia Nérska a Faerskych ostrovov
je vhodné ustanovit osobitné podmienky na opravnenia
pre rybdrske plavidld, ktoré sa plavia pod vlajkou Nérska
a Faerskych ostrovov a ktoré vykondvaji rybolovné
ginnosti vo voddch EU.

(4)  Mal by sa definovat obsah Ziadosti o oprdvnenia pre
plavidld tretich krajin, aby Komisia ziskala pristup
k dodato¢nym tdajom.

(5)  V snahe zabezpecit, aby sa dlovky tresky belasej
a makrely plavidiel tretej krajiny vo vodich EU sprdvne
zapoditali, je potrebné pre takéto plavidld zaviest posil-
nené kontrolné ustanovenia. Tieto ustanovenia by mali
byt v sdlade s Dohodou o rybolove medzi Eurépskym
spolocenstvom a Noérskom schvdlenou nariadenim Rady
(EHS) ¢. 2214/80 () a s Dohodou medzi Eurépskym
spolocenstvom a Faerskymi ostrovmi schvélenou naria-
denim Rady (EHS) ¢. 2211/80 (3).

() U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 33.
() U. v. ES L 226, 29.8.1980, s. 47.
() U.v. ES L 226, 29.8.1980, s. 11.

(6)  Plavidld bez oprdvnenia podla nariadenia  (ES)
¢. 1006/2008 by mali mat moznost tranzitu cez vody
EU pod podmienkou, Ze ich rybolovné zariadenie je
nainstalované takym sposobom, Ze ho nie je mozné
pohotovo pouZit na rybolovné ¢innosti.

(7)  Mali by sa teda prijat podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia (ES) ¢. 1006/2008.

(8)  Tymto nariadenim sa zaistuje kontinuita ustanoveni
uvedenych v stcasnosti v nariadeni Rady (ES)
¢. 43/2009 zo 16. janudra 2009, ktorym sa na rok
2009 stanovuju rybolovné moznosti a stvisiace
podmienky pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcif
ryb uplatnitelné vo vodach Spolocenstva a pre plavidld
Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje obme-
dzovanie vylovu (4).

9) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultdru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
RYBOLOVNE CINNOSTI PLAVIDIEL EU MIMO VOD EU
Cldnok 1
Opréavnenia na rybolov

Odchylne od ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 1006/2008 nemusia
mat plavidld EU s tondZou rovnou alebo mensou ako 200 GT
opravnenie na rybolov, ked vykondvaji rybolovné c¢innosti
v nérskych vodich Severného mora.

Cldnok 2
Zemepisné obmedzenia

1. Rybdrske plavidld EU oprivnené na rybolov v nérskych
vodéch Severného mora nemdzu vykondvat rybolovné ¢innosti
v Skagerraku v pdsme 12 ndmornych mil od pobreznej linie
Norska.

*) U.v.EU L 22, 26.1.2009, s. 1.
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2. Odchylne od odseku 1 sa plavidliam plaviacim sa pod
vlajkou Dénska alebo Svédska a zaregistrovanym v Dénsku
alebo Svédsku povoluje vykondvat rybolovné Einnosti
v Skagerraku az do vzdialenosti $tyroch namornych mil od
pobreznej linie Norska.

Cldnok 3
Sivisiace podmienky

Plavidld Spolocenstva opravnené vykondvat cieleny rybolov
jedného druhu vo vodach Faerskych ostrovov mézu vykondvat
cieleny rybolov inych druhov za predpokladu, Ze vopred infor-
muji orgdny Faerskych ostrovov.

Cldnok 4
Vseobecné povinnosti

Rybérske plavidla EU, ktoré lovia mimo vod EU, dodrziavaji
ochranné a kontrolné opatrenia, ako aj vSetky ostatné ustano-
venia platné pre pasmo, v ktorom lovia.

KAPITOLA 11

RYBOLOVNE CINNOSTI RYBARSKYCH PLAVIDIEL TRETICH
KRAJIN VO VODACH EU

Cldnok 5
Oprédvnenia na rybolov

Odchylne od ¢lanku 18 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1006/2008 nemusia mat rybarske plavidld s tondZou mensou
ako 200 GT plaviace sa pod vlajkou Norska oprdvnenie na
rybolov, ked vykondvajii rybolovné ¢innosti vo vodach EU.

Cldnok 6
Zasielanie a obsah Ziadosti o oprdvnenia na rybolov

Ziadosti o povolenia na rybolov uvedené v ¢ldnku 19 naria-
denia (ES) ¢ 1006/2008 obsahuji informdcie ustanovené
v prilohe 1 v siilade s vlajkou, pod ktorou st prislusné plavidld
opravnené plavit sa.

Cldnok 7
Zemepisné obmedzenia

1. Plavidla plaviace sa pod vlajkou Norska alebo registrované
na Faerskych ostrovoch, ktoré st opravnené na vykon rybolov-
nych ¢innosti vo vodach EU, nemézu vykondvat rybolovné
¢innosti v pasme 12 ndmornych mil od pobreznych linii ¢len-
skych $titov v zoéne ICES 1V (1), v Kattegate a v Atlantickom
ocedne severne od 43°00’ s. 3., okrem oblasti uvedenej v ¢lanku
18 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 (2).

() U.v. EU L 87, 31.3.2009, s. 70.
() U.v. ES

L 358, 31.12.2002, s. 59.

2. Odchylne od odseku 1 sa rybarskym plavidlam plaviacim
sa pod vlajkou Noérska povoluje vykondvat rybolovné ¢innosti
v Skagerraku az do vzdialenosti Styroch ndmornych mil' od
pobreznych linii Danska a Svédska.

Cldnok 8
Rybdrsky lodny dennik

Okrem ¢ldnku 14 ods. 8 nariadenia (ES) ¢ 1224/2009 (3)
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva, vedie kapitdn rybar-
skeho plavidla tretej krajiny oprdvnenej na vykondvanie rybo-
lovnych cinnosti vo vodich EU lodny dennik, do ktorého sa
zapisuji informdcie ustanovené v prilohe IL

Cldnok 9
Zasielanie idajov o rybolovnych ¢innostiach

1. Informdcie, ktoré v stlade s clankom 23 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢ 1006/2008 zasiela kapitdn rybdrskeho plavidla tretej
krajiny, st ustanovené v prilohe IIL

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiiujii v pripade plavidiel
plaviacich sa pod vlajkou Nérska, ktoré vykonavaji rybdrske
¢innosti v ICES zoéne Illa.

Cldnok 10
Rybolov tresky belasej a makrely

Rybarske plavidld plaviace sa pod vlajkou Noérska a rybarske
plavidld plaviace sa pod vlajkou Faerskych ostrovov, ktoré sii
opravnené na rybolov tresky belasej a makrely vo vodach EU,
musia splnif ustanovenia uvedené v prilohe IV.

Cldnok 11
Tranzit cez vody EU

Rybdrske plavidld tretej krajiny, ktoré vykondvaji tranzit cez
vody EU a ktoré nemaji oprévnenie na rybolov v tychto
vodach, musia ulozif svoje siete tak, aby tieto nemohli byt
pohotovo pouzité, v silade s tymito podmienkami:

a) siete, zdvazia a podobné sicasti vystroja si odpojené od
vletnych  dosiek, vle¢nych a  taznych  ocelovych
a konopnych lan;

b) siete, ktoré st na palube alebo nad flou, musia byt bezpecne
pripevnené k niektorej Casti vrchnej konstrukcie.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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KAPITOLA III
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 12

Nadobudnutie dc¢innosti

Toto nariadenie nadobtda tG¢innost siedmym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 10. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

ZIADOSTI TRETICH KRA]fN O OPRAVNENIA NA RYBOLOV
CAST 1
Plavidld plaviace sa pod vlajkou Nérska
Ziadosti pre plavidld plaviace sa pod vlajkou Nérska obsahuji:

a) medzindrodny radiovy volaci znak (IRCS);
b) kéd skupiny.

CAST Il

Plavidld plaviace sa pod vlajkou Faerskych ostrovov
Ziadosti pre plavidld plaviace sa pod vlajkou Faerskych ostrovov obsahujd:
a) ndzov plavidla;
b) vonkajsie oznacenie;
¢) medzindrodny radiovy volaci znak (IRCS);
d) vykon motora;
¢) tondz v GT a celkovti dfzku;
f) druhy, ktorych lov sa planuje;

g) plénovani oblast rybolovu.
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PRILOHA I

LODNY DENNIK, KTORY VEDIE KAPITAN PLAVIDLA TRETE] KRAJINY LOVIACEJ RYBY VO VODACH EU

Informdcie, ktoré sa zaznamenajii v lodnom denniku

1. Po kazdom love:

1.1. mnozstvo (v kilogramoch Zivej hmotnosti) kazdého uloveného druhuy;

1.2. ddtum a cas lovu;

1.3. zemepisnd poloha, v ktorej bol lov vykonany;

1.4. pouzitd metdda rybolovu.

2. Po kazdej preklidke na lod’ alebo z inej lode:

2.1. adaj ,prijaté od” alebo ,prelozené na‘

2.2. mnozstvo (v kilogramoch Zzivej hmotnosti) kazdého prelozeného druhu;
2.3. nézov, externé identifikacné pismend a Cislice plavidla, na ktoré alebo z ktorého sa uskutocnila preklddka;
2.4. prekladanie tresky nie je povolené.

3. Po kazdej vyklidke v pristave EU:

3.1. ndzov pristavuy;

3.2. mnozstvo (v kilogramoch Zivej hmotnosti) kazdého vylozeného druhu.

4. Po kazdom zaslani informdcii Eurdpskej komisii:

4.1. détum a cas odoslania;

4.2. typ spravy: ,ilovok pri vstupe®, ,ulovok pri vystupe®, ,tlovok®, ,prekladka

4.3. v pripade rddiového prenosu: ndzov radiovej stanice.
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PRILOHA III

INFORMACIE, KTORE KOMISII ZASIELAJU PLAVIDLA TRETICH KRAJIN LOVIACE RYBY VO VODACH EU

1.

1.1.

1.2

Informdcie, ktoré sa maju zasielat Eurdpskej Komisii, a asovy harmonogram ich zasielania su:

Zakazdym, ked plavidlo zacne rybérsky vyjazd (1) vo vodach EU, odosle plavidlo spravu ,ilovok pri vstupe®, v ktorej
sa uvadza:

SR p (") | (= zaciatok zdznamu)

AD |p | XEU

= Eurdpskej komisii)

SQ p (sériové ¢islo spravy v beznom roku)

™ p COE (= ,dlovok pri vstupe®)

RC p (medzindrodny rddiovy volaci znak)

N n () | (sériové &islo lovu v roku)

NA n (ndzov plavidla)

IR p (Vlajkovy stat forme kodu krajiny ISO-3. Ak sa uplatiiuje, nasleduje za takymto kédom jedine¢né

referencné ¢islo, ak také Cislo existuje, vo forme, v akej sa uplatiiuje v danom vlajkovom 3téte)
XR p (vonkajsie identifikacné pismend; bocné Cislo plavidla)

LT () | n(* | (zemepisnd Sirka plavidla v Case prenosu)

LG () | n(* | (zemepisnd dfzka plavidla v ¢ase prenosu)

LI n (predpokladand poloha v zemepisnej $irke, kde m4 kapitdn v imysle zacat rybolov, v stupiioch alebo
v desatinnom vyjadrent)

LN n (predpokladand poloha v zemepisnej dfzke, kde méd kapitin v Gmysle zacat rybolov, v stupiioch
alebo v desatinnom vyjadreni)

RA p (prislusnd oblast ICES)

OB p (mnozstvo dlovku na palube lode, v ndkladnom priestore podla jednotlivych druhov, ak je to
potrebné, uvedené v pdroch): kéd FAO + zivd hmotnost v kilogramoch, zaokrtthlend na najblizsich
100 kilogramov)

DA |p (ddtum prenosu vo formdte rrrrmmdd)

TI p (¢as prenosu vo formdte hhmm)

MA |p (meno velitela plavidla)

ER p (= koniec zdznamu)

(") p = povinny udaj.

(%) n = nepovinny tdaj.

() LT, LG: je nutné Specifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujiicimi po desatinnej ciarke.
()

*) Nepovinny udaj, ak je plavidlo sledované satelitom.

Zakazdym, ked ukonéi plavidlo rybérsky vyjazd (1) vo vodich EU, odosle plavidlo spravu ,dlovok pri vystupe®,
v ktorej sa uvadza:

SR p (= zaciatok zdznamu)

AD p XEU (= Eurdpskej komisii)

SQ p (sériové cislo spravy pre dané plavidlo v beznom roku)
™ p COX (= ,ulovok pri vystupe®)
RC p (medzindrodny rddiovy volaci znak)

(") Rybdrsky vyjazd je plavba, ktord sa zacina vtedy, ked plavidlo zamyslajiice lovit ryby vstipi do zény 200 morskych mil od pobrezia
¢lenskych stdtov Spolocenstva, na ktord sa vztahuji pravidld Spolocenstva o rybolove a ktord sa kondi, ked' plavidlo tdto z6nu opusti.
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1.3.

TN

NA

XR
LT (1)
LG ()
RA

CA

OB

DF
DA
TI
MA

ER

p

p

(sériové Cislo lovu v roku)
(ndzov plavidla)

(Vlajkovy 3tat forme kodu krajiny ISO-3. Ak sa uplatiiuje, nasleduje za takymto kédom jedinecné
referencné ¢islo, ak také Cislo existuje, vo forme, v akej sa uplatiiuje v danom vlajkovom Stite)

(vonkajsie identifika¢né pismend; boc¢né ¢islo plavidla)
(zemepisnd Sirka plavidla v case prenosu)

(zemepisnd dlzka plavidla v Case prenosu)

(prislusnd oblast ICES, v ktorej boli chytené dlovky)

(mnozstvo tlovku podla jednotlivych druhov od poslednej spravy — ak je to potrebné, uvddza sa
v paroch: kdd FAO + zivd hmotnost v kilogramoch, zaokrtihlend na najblizsich 100 kilogramov)

(mnozstvo tlovku na palube lode, v ndkladnom priestore podla jednotlivych druhov, ak je to
potrebné, uvedené v paroch): kod FAO + zivd hmotnost v kilogramoch, zaokrtihlend na najblizsich
100 kilogramov)

(pocet dni rybolovu od poslednej spravy)

(ddtum prenosu vo formdte rrrrmmdd)

(¢as prenosu vo formdte hhmm)

(meno velitela plavidla)

(= koniec zdznamu)

(") LT, LG: je nutné $pecifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujicimi po desatinnej ciarke.
(3) Nepovinny 1udaj, ak je plavidlo sledované satelitom.

V trojdnovych intervaloch zacinajiicich tretim diiom od prvého vstupu plavidla do z6n uvedenych v bode 1.1 pri
love sledov a makrel a v tyzdennych intervaloch za¢inajicich siedmym diom od prvého vstupu plavidla do zén
uvedenych v bode 1.1 pri love vsetkych ostatnych druhov okrem sleda a makrely sa musi odoslat sprva ,hldsenie
o tlovku®, v ktorej sa uvddza:

SR
AD
5Q
™
RC
TN
NA

IR

XR
LT (1)
LG ()
RA

CA

OB

DF

DA

(= zadiatok zdznamu)

XEU (= Eur6pskej komisii)

(sériové cislo spravy pre dané plavidlo v beznom roku)
CAT (= ,sprdva o tlovku)

(medzindrodny radiovy volaci znak)

(sériové &islo lovu v roku)

(ndzov plavidla)

(Vlajkovy stét forme kodu krajiny ISO-3. Ak sa uplatiiuje, nasleduje za takymto kédom jedinecné
referencné ¢islo, ak také ¢islo existuje, vo forme, v akej sa uplatiuje v danom vlajkovom $téte)

(vonkajsie identifika¢né pismend; bo¢né islo plavidla)
(zemepisnd Sirka plavidla v Case prenosu)

(zemepisnd dlzka plavidla v ase prenosu)

(prislusnd oblast ICES, v ktorej boli chytené dlovky)

(mnozstvo dlovku podla jednotlivych druhov od poslednej spravy — ak je to potrebné, uvddza sa
v paroch: kdd FAO + zivd hmotnost v kilogramoch, zaokrdhlend na najblizsich 100 kilogramov)

(mnozstvo dlovku na palube lode, v ndkladnom priestore podla jednotlivych druhov, ak je to
potrebné, uvedené v paroch): kéd FAO + zivd hmotnost v kilogramoch, zaokrthlend na najblizsich
100 kilogramov)

(pocet dni rybolovu od poslednej spravy)

(détum prenosu vo formdte rrrrmmdd)
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1.4.

TI p (¢as prenosu vo formdte hhmm)
MA p (meno velitela plavidla)
ER p (= koniec zdznamu)

(") LT, LG: je nutné Specifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujiicimi po desatinnej ciarke.
(%) Nepovinny tdaj, ak je plavidlo sledované satelitom.

Zakazdym, ked' sa planuje preklddka medzi spravou ,dlovok pri vstupe a ,Glovok pri vystupe* a odhliadnuc od
sprav ,hlésenie o dlovku®, musi sa minimalne 24 hodin vopred odoslat dalsia sprdva ,preklddka“, v ktorej bude
uvedené:

SR p (= zaciatok zdznamu)

AD p XEU (= Eur6pskej komisii)

SQ p (sériové ¢islo spravy pre dané plavidlo v beznom roku)

™ p TRA (= ,preklddka“)

RC p (medzindrodny rddiovy volaci znak)

TN n (sériové Cislo lovu v roku)

NA n (ndzov plavidla)

IR p (Vlajkovy stdt forme kédu krajiny ISO-3. Ak sa uplatiiuje, nasleduje za takymto kédom jedi-
necné referencné ¢islo, ak také ¢islo existuje, vo forme, v akej sa uplatiiuje v danom vlajkovom
State)

XR p (vonkajsie identifika¢né pismend; bocné &islo plavidla)

KG p (nalozené alebo vylozené mnozstvo tlovku podla jednotlivych druhov — ak je to potrebné,
uvddza sa v paroch: kéd FAO + Zivd hmotnost v kilogramoch, zaokrihlend na najblizsich 100
kilogramov)

T p (medzindrodny rddiovy volaci znak preberacicho plavidla)

TF p (medzindrodny rddiovy volaci znak odovzdavajiiceho plavidla)

LT() | p/n® () | (predpokladand zemepisnd dizka plavidla v mieste, na ktorom sa plénuje vykonanie preklddky)

LG | pn(® () | (predpokladani zemepisnd dizka plavidla v mieste, na ktorom sa planuje prekladka)

PD p (predpokladany détum, ked' sa plénuje preklddka)

PT p (predpokladany cas, kedy sa planuje prekladka)

DA |p (ddtum prenosu vo formdte rrrrmmdd)

TI p (¢as prenosu vo formdte hhmm)

MA p (meno velitela plavidla)

ER p (= koniec zdznamu)

(") LT, LG: je nutné Specifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujiicimi po desatinnej &iarke.
(%) Nepovinny tdaj, ak je plavidlo sledované satelitom.
(’) Nepovinny tdaj pre prijimajice plavidlo.

Forma ozndmeni

Pokial' sa neuplatiuje bod 3.3, informdcie $pecifikované v bode 1 sa zasli s dodrzanim kédov a usporiadanim
udajov tak, ako je Specifikované vyssie, najma:

— text ,VRONT* sa musi umiestnit do riadku s predmetom spravy,
— kazdd tdajovéd polozka sa musi umiestnit do nového riadku,

— pred samotnymi tdajmi, ktoré sa navzdjom oddelia medzerou, sa uvedie indikovany kéd.



L 61/18

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

11.3.2010

3.1.

3.2.

3.3.

Priklad (s fiktivnymi tidajmi):

SR
AD
SQ
™
RC
TN
NA
IR
XR
LT
LG
RA
OB
DA
MA
TI

ER

XEU

COE

IRCS

1

ILUSTRACNY NAZOV PLAVIDLA
NOR

PO 12345

+65,321

21,123

04A.

COD 100 HAD 300

20051004

ILUSTRACNE MENO KAPITANA PLAVIDLA

1315

Usporiadanie ozndmen{

Informacie $pecifikované v bode 1 odosle plavidlo Eurépskej komisii v Bruseli telexom (SAT COM C 420599543
FISH), elektronickou postou (FISHERIES-telecom@ec.curopa.cu) alebo prostrednictvom jednej z radiovych stanic
uvedenych nizsie v bode 4 a vo forme Specifikovanej v bode 2.

Ak nie je mozné z dovodu vyssej moci, aby plavidlo odoslalo spravu, moze spravu odoslat v mene tohto plavidla iné
plavidlo.

V pripade, Ze vlajkovy stdt md technickd moznost odosielat vietky vyssie uvedené spravy a ich obsah v tzv. forméte
NAF v mene svojich prevddzkovanych plavidiel, takyto vlajkovy $tit moze — po obojstrannej dohode uzatvorenej
medzi vlajkovym §tdtom a Komisiou — realizovat prenos tychto informdacii Eur6pskej komisii v Bruseli prostrednic-
tvom zabezpeceného prenosového protokolu. V takom pripade sa do prenosu (po informdcii AD) pridajii mimo-
riadne informdcie, ako sprievodné informdcie.

ER

RN

RD

RT

(odosielatel; alfa k6d krajiny 1SO-3 prislusnej strany)
(sériové ¢islo zdznamu pre prislusny rok)

(ddtum prenosu vo formdte rrrrmmdd)

T T T o

(Cas prenosu vo formdte hhmm)

Priklad (s vyssie uvedenymi tdajmi):

//SR//AD/XEU//FR/NOR//RN/5//RD/20051004/RT/1320//SQ/1//TM/COE//RC/IRCS//TN/1//NA|VESSEL NAME
EXAMPLE//IR/NOR//XR/PO 12345[LT/+65,321//LG/-21,123//RA/04A.[/OB/COD 100 HAD 300//DA/20051004//
TI/1315//MA/CAPTAIN NAME EXAMPLE//ER//

Vlajkovy stat dostane ,odpoved na spravu®, v ktorej sa uvddza:

SR

AD

FR

RN

P (= zaciatok zdznamu)
p (kéd krajiny vlajkového stdtu 1SO-3)
p XEU (= Eurdpskej komisii)

p (sériové cislo spravy v beznom roku, v ktorom sa odoslala ,odpoved na sprévu‘)
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™ p RET (= ,odpoved”)

SQ p (sériové Cislo povodnej spravy pre dané plavidlo v beznom roku)

RC p (medzindrodny volaci znak rddiového spojenia uvedeny v povodnej sprave)

RS p (status odpovede — ACK alebo NAK)

RE p (¢islo chybnej odpovede)

DA p (ddtum prenosu vo formdte rrrrmmdd)
TI p (¢as prenosu vo formdte hhmm)
ER p (= koniec zdznamu)

Nézov radiovej stanice

Nézov rddiovej stanice

Volaci znak rddiovej stanice

Lyngby
Land’s End
Valentia
Malin Head
Torshavn
Bergen
Farsund
Flore
Rogaland
Tjome
Alesund
@rlandet
Bodo
Svalbard

Stockholm Radio

0XZ
GLD
EJK
EM
0XxJ
LGN
LGZ
LGL
LGQ
LGT
LGA
LFO
LPG
LGS

STOCKHOLM RADIO

Turku OFK
Kédy na oznacenie druhov

Beryxy (Beryx spp.) ALF
Platesa drsnd (Hippoglossoides platessoides) PLA
Sardela (Engraulis encrasicolus) ANE
Cert morsky (Lophius spp.) ANF
Striebristka severnd (Argentina silus) ARU
Brama makrelovitd (Brama brama) POA
Obron stahovavy (Cetorinhus maximus) BSK
Stuhochvost ¢ierny (Aphanopus carbo) BSF
Molva modrd (Molva dypterygia) BLI
Treska belasd (Micromesistius poutassou) WHB
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Ryby druhu Xyphopenaeus kroyeri
Treska skvrnitd (Gadus morhua)

Krevety druhu Crangon crangon
Kalmary rodu Loligo (Loligo spp.)
Ostron bieloskvrny (Squalus acanthias)
Mienovce rodu Physics (Physics spp.)
Halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides)
Treska jednoskvrnd (Melanogrammus aeglefinus)
Merldza eurdpska (Merluccius merluccius)
Halibut (Hippoglossus hippoglossus)

Sled atlanticky (Clupea harengus)
Stavrida ostrobokd (Trachurus trachurus)
Molva velkd (Molva molva)

Makrela atlantickd (Scomber scombrus)
Kalkany (Lepidorhombus spp.)

Kreveta boredlna (Pandalus borealis)
Homér $tthly (Nephrops norvegicus)
Treska koruskovitd (Trisopterus esmarkii)
Ryby druhu Hoplostethus atlanticus

Iné druhy

Platesa velkd (Pleuronectes platessa)
Treska zltkava (Pollachius pollachius)
Lamna sledovd (Lamma nasus)
Sebastesy (Sebastes spp.)

Pagel bledy (Pagellus bogaraveo)
Dlhochvost tuponosy (Coryphaenoides rupestris)
Treska tmavé (Pollachius virens)

Losos atlanticky (Salmo salar)
Piesocnice (Ammodytes spp.)

Sardinka eurdpska (Sardina pilchardus)
Zraloky (Selachii, Pleurotremata)

Kreveta z Celade Penaeidae

Sprota severnd (Sprattus sprattus)
Gordany (Illex spp.)

Tuniak (Thunnidae)

Mien lemovany (Brosme brosme)

Treska merlang (Merlangius merlangus)

Limanda Zltochvostd (Limanda ferruginea)

BOB
CoD
CSH
sQC
DGS
FOR
GHL
HAD
HKE
HAL
HER
HOM
LIN
MAC
LEZ
PRA
NEP
NOP
ORY
OTH
PLE
POL
POR
RED
SBR
RNG
POK
SAL
SAN
PIL
SKH
PEZ
SPR
SQX
TUN
USK
WHG

YEL
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6. Kody na oznacenie prislusnej oblasti

02A. ICES oblast Ila — Norske more

02B. ICES oblast 1Ib — Spicbergy a ostrov Bear
03A. ICES oblast Illa — Skagerrak a Kattegat
03B. ICES oblast IlIb — Sound

03C. ICES oblast Illc — Belts

03D. ICES oblast IIId — Baltské more

04A. ICES oblast IVa — Severnd ¢ast Severného mora

04B. ICES oblast IVb — Centrilna cast Severného mora

04C. ICES oblast IVc — Juznd Cast Severného mora

05A. ICES oblast Va — tzemie Islandu

05B. ICES oblast Vb1, Vb2 — Faerské ostrovy

06A. ICES oblast Va — Severozépadné pobrezie Skétska a Severného frska
06B. ICES oblast VIb — Rockall

07A. ICES oblast VIla — Irske more

07B. ICES oblast VIIb — Zdpadna cast frska

07C. ICES oblast VIIc — Porcupine Bank

07D. ICES oblast VIId - Vychodnd cast Lamansského prielivu
07E. ICES oblast VIle — Zapadna Cast Lamansského prielivu
07F. ICES oblast VIIf — Bristolsky zdliv

07G. ICES oblast Vg — Keltské more — sever

07H. ICES oblast VIIh — Keltské more — juh

07]. ICES oblast VIIj — Juhozdpad frska — vychod
07K. ICES oblast VIIk — Juhozdpad frska — zdpad
08A. ICES oblast VIlla — Biskajsky zdliv — sever
08B. ICES oblast VIIIb — Biskajsky zdliv — stred
08C. ICES oblast VIllc — Biskajsky zédliv — juh

08D. ICES divizia VIIId — Biskajsky zdliv — pobreznd cast
O8E. ICES oblast VIlle — Biskajsky zdliv — zdpad

09A. ICES divizia IXa — Portugalské vody — vychod

09B. ICES divizia IXb - Portugalské vody — zdpad

14A. ICES oblast XIVa — Severovychodné Grénsko

14B. ICES oblast XIVb — Juhovychodné Grénsko
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PRILOHA IV

USTANOVENIE PRE PLAVIDLA TRETICH KRA]IN KTORE MA]U V UMYSLE LOVIT TRESKU BELASU

ALEBO MAKRELU VO VODACH EU

CAST 1

Ustanovenia pre plavidld tretich krajin, ktoré maji v émysle lovit tresku belasti alebo makrelu vo vodich EU

a)

=

(g)
-~

Plavidld, ktoré uz majﬁ ulovok na palube, mozu zacat svoj rybarsky vyjazd vylu¢ne az potom, ked dostanti opravnenie
od prislusného orgdnu dotyéného pobrezneho clenskeho Stdtu. Kapitdn plavidla upovedom{ najneskor Styri hodiny
pred vstupom do vod EU zodpovedajticim sposobom jedno z centier monitorovania rybolovu o vstupe do vod EU:

i) Spojené kralovstvo (Edinburg) prostrednictvom elektronickej posty na tdto adresu: ukfcc@scotland.gsi.gov.uk alebo
telefonicky (+ 44 1312719700), alebo

i) frsko (Haulbowline) prostrednictvom elektronickej posty na tito adresu: nscstaff@eircom.net alebo telefonicky
(+ 353 872365998).

V hldseni uvedie meno, medzindrodny rddiovy volaci znak a identifikacné pismend a ¢&islo pristavu (PLN) plavidla,
celkové mnozstvo jednotlivich druhov na palube a polohu (zemepisnd dlzku/sirku), v ktorej plavidlo podla odhadu
kapiténa vstipi do vod EU, ako aj oblast, v ktorej zamysla zacat lovit. Plavidlo nezacne lovif, kym nedostane
potvrdenie hldsenia a pokyny, ¢i md kap1tan poskytniit plavidlo na kontrolu, alebo nie. Kazdé potvrdenie ma $pecidlne
autorizacné ¢islo, ktoré kapitdn uchovd az do skoncenia rybolovnej plavby.

Bez ohladu na akékolvek kontroly vykonané na mori mozu prislusné orgdny za plne opodstatnenych okolnosti
poziadat kapitdna, aby poskytol svoje plavidlo na kontrolu v pristave.

Na plavidld, ktoré vstupujii do vod EU bez dlovku na palube, sa nevztahuji poziadavky ustanovené v pismene a).

Rybarsky vyjazd sa povaiuje za skonceny, ked plavidlo opusti vody EU alebo vplava do pristavu EU, kde sa tiplne
vylozi jeho tlovok.

Plavidli mézu opustit vody EU az po tom, ked prejdi jednou z tychto kontrolnych tras:

A. obdlznik ICES 48 E2 v zéne Vla;

B. obdfznik ICES 46 E6 v zéne IVa;

C. obdfiniky ICES 48 E8, 49 E8 alebo 50 E8 v zone IVa.

Kapitdn plavidla podd aspon styri hodiny pred vstupom do jednej z uvedenych kontrolnych trds e-mailom alebo
telefonicky hldsenie centru monitorovania rybolovu v Edinburgu, ako je ustanovené v pismene a) bode i). V hldseni
uvedie meno, medzindrodny rddiovy volaci znak a identifika¢né pismend a Cislo pristavu (PLN) plavidla, celkové
mnozstvo podla jednotlivych druhov na palube a kontrolnt trasu, cez ktorti plavidlo chce plavidlo prepldvat.

Plavidlo neopusti kontrolnti oblast, kym nedostane potvrdenie hldsenia a pokyny, ¢i mé kapitdn poskytnit plavidlo na
kontrolu alebo nie. Kazdé potvrdenie md $pecidlne autorizacné ¢islo, ktoré kapitdn uchové, az pokial plavidlo neopusti
vody EU.

Bez ohladu na akékolvek kontroly vykonané na mori mozu prislusné orgdny za plne opodstatnenych okolnosti
poziadat kapitdna, aby poskytol svoje plavidlo na kontrolu do pristavu Lerwick alebo Scrabster.
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a)

=

CAST TI
Ustanovenia pre plavidld tretich krajin, ktoré maji v dmysle lovit makrelu vo vodich EU
Plavidlda mozu zacat svoj rybdrsky vyjazd vyluéne aZz po ziskani oprdvnenia od prislusného organu doty¢ného

pobrezného ¢lenského 3titu. Tieto plavidld mozu vplivat do vod EU az po tom, ako prejdd jednou z tychto
kontrolnych oblasti:

obdfznik ICES 48 E2 v Casti Vla,
obdfznik ICES 50 F1 v casti IVa,
obdlznik ICES 46 F1 v ¢asti IVa.

Kapitdn plavidla pod4 aspon $tyri hodiny pred vstupom do jednej z uvedenych kontrolnych zén, po vstupe do vod EU,
hldsenie Centru monitorovania rybolovu Spojeného kralovstva (v Edinburgu) e-mailom na adresu:
ukfcc@scotland.gsi.gov.uk alebo telefonicky (+ 44 1312719700).

V hldseni uvedie meno, medzinirodny rddiovy volaci znak a identifikacné pismend a cislo pristavu (PLN) plavidla,
celkové mnoZstvo jednotlivych druhov na palube a kontrolnd oblast, cez ktort vojde plavidlo do vod EU. Plavidlo
nezacne lovit, pokial nedostane potvrdenie hldsenia a pokyny, ¢i md kapitdn poskytniit plavidlo na kontrolu alebo nie.
Kazdé potvrdenie md $pecidlne autorizacné ¢islo, ktoré kapitdn uchovd az do skoncenia rybolovnej plavby.

Na plavidld, ktoré vstupujii do vod EU bez tlovku na palube, sa nevztahuji poziadavky ustanovené v pismene a).

Rybérsky vyjazd sa povaiuje za skonceny, ked plavidlo opusti vody EU alebo vplava do pristavu EU, kde sa tiplne
vylozi jeho dlovok.

Plavidld mo7u opustit vody EU az po tom, ked prejdd jednou z kontrolnych oblasti.

Po opusteni vod EU podd kapitan plavidla asponi dve hodiny pred vstupom do jednej z kontrolnych oblasti e-mailom
alebo telefonicky hldsenie monitorovaciemu centru rybolovu v Edinburgu, ako je ustanovené v pismene a).

V hldseni uvedie meno, medzindrodny rddiovy volaci znak a identifikacné pismend a Cislo pristavu (PLN) plavidla,
celkové mnozstvo podla jednotlivych druhov na palube a kontrolnd trasu, ktorou chce plavidlo prejst. Plavidlo
neopusti kontrolnt oblast, kym nedostane potvrdenie hldsenia a pokyny, ¢i md kapitdn poskytnit plavidlo na kontrolu
alebo nie. Kazdé potvrdenie m4 3pecidlne autorizacné cislo, ktoré kapitdn uchové az dovtedy, kym plavidlo neopusti
vody EU.
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